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la de otros muchos codices, de que
vamos dando nolicia. Comienza asi:
«Proemio di lo libro, che si chiama
»Fiorita, fallo¢ composto per Mes-
nsere Armannino, gindice de Bo-
»logna.» Toda la obra, como sos—
peché cuerdamente el sefior Flora-
nes (pig. 78), esld reducida dpre-
senlar la flor de las historias, desde
el primer hombre hasla la funda~-
cion del imperio romano , consis-
tiendo en una ficeion, en gue pro-
cura seguir Armenino las huellas
del inmortal poeta de Florencia.
Supénese trasporiado 4 una florida
selva, donde se le aparece una
maltrona, 4 quien da despues el
nombre de madre, la cual le sir-
ve de guia en la extrafia peregri-
nacion que emprende , hablindole
siempre en verso. Al presentarse a
su visla por vez primera, le dice:

To son Fiorita; di molti colori

Mostrarmi vegno per darvi dilecto:

Voi che veder volete il mio aspecto

De chi fetu che tanto t'avalori,

Et meni ornata di cotanti fiori

Ai tu dibene in te alcuno effetto:

To fiu nel mezzo della primavera

Comi ei amati in guello allegro prato

Quale e ditati be dilecti ornato,

Dumgque trovasti tu in guella rivera,

Dove la poésia d'ogni manera

Extende losuo-canto in chascun lato,
. Trovai di sotto una vivafontana

Un rivo d’acqua de tanto valore,

Che qual nebee dime sentel sapore.

Despues airaviesa en una barca el
tio, que rodea la espesa selva, y
van sucesivamente apareciendo @
su vista Virgilio, Homero , Estacio,
Lucano, Ovidio , Boecio, Terencio,
Juvenal , ele. Ni los héroes de la
primitiva historia, ni los palriar-
cas, ni losreyes del pueblo deDios,
se ocultan 4 lajvista de Armenino,
quien conducido por tan hermosa y
envidiable guia, pasa despues dlos

pueblos del Asia y Grecia, exlen—
diéndose 4 manifesiar que le son
conocidos los héroes de Homero y
los dioses de Hesiodo, parle 4 que
alude el marqués en la glosa 44 de
los Proverbios. La ruina de Troya
le da ocasion para presentar la tra-
dicion virgiliana de Eneas y sus
amores con Dido, asi como su baja=
da 4 los infiernos y eslablecimiento
enel Lacio, de donde parte despl'les
la. historia de Roma,cuyos prif-
cipales héroes aparecen ﬁnalmn.en-
te 4 visla de Armenino. La 1ltima
parie contiene, en suma, uil bre-
ve compendio de la historia latina,
contribuyendo asi & dar importan—
cia 4 esta produccion de la litera-
{ura ilaliana, que tanta influencia
{uvo en los eruditos del siglo XV,
El pensamiento capilal de la obra
fué demostrar la vanidad y peque-
fiez de las cosas humanas, repi-
tiendo eon Salomon: Vanitas vani-
tatum el omnia vanitas. Al final se
lee: «Qui se compre e fenesce lo
»libro, lo quale si chiama Fio;ila,
peomincialo nel mille trecento ven-
pli, anque complito nel mille tre=
pcento ventinove, per Messere Ar—
pmannino, gindice , lo quale fu da
»Bologna e ora cittadino de Fa-
pleriano de la Marcha d’Ancona.
»Deo gratias, Amen. Eoplicitliber
»Florete. Deo gratias, Amen.» Enla
Gltima foja se dice que fué escrito
por Nicolds de Coringia. (Pig- 7?‘.)
XVIL. Bover (Honorat). Nocila
¢l marqués 4 este aulor; pero cons=
{a que poseiala eslimable obra que
escribio con el tilulo de Arbol de
Batallas, raducida al castellano en
1441 por su criado Anlon de Cori-
ta. Este decia enla dedicatoria al
marqués: «Bien ereyo que se re-~

cuerde 4 la vuesira magnificencia
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~ cbmo pocos dias son pasados que
en Guadalaiara, estando yo en vues-
fra muy noble eimara, abriendo
algunos libros, de los quales en
torno de vos toda via grand copia
se falla, me vino entre las manos
uno, entitulado Arbol de Batallas,
al rey de Franciainviado, copilado
por aquel sabio é grandissimo le=
trado Honorat Bover, provincial
prior de Sellon, doctor en decre-
fos, experlo en todos los derechos,
¢ de juicio allissimo por el Sanclo
Spirito doctado , en tanto que yo
non creyo que por su sola lengua,
mas aquella tercera presona de la
Trinidat Sancta en su boca conti—
nuamente fablava.» La dedicatoria
-estifechada en Manzanares & 20de
seliembre del referido afio. Se con—
servan dos edds. de esta obra, am—
bos en 4.° escrilos en papel yse—
nalados con las marcas Plat. II,
lit. M., ndm. 27, Plat. III, lit. M.,
nim. 4. No los cita el cuarto duque
del Infantado. (Véase la Vida del
marqués).

XVIl. Breviarip’Amor 6 Ar-
BRE D’ Aok, Esle es uno de los c¢é-
dices mas preciosos que poseyo el
marqués de Santillana, y que ha
logrado salvarse de las vicisitudes,
por que ha pasado tan rica libreria.
Es un volumen fol. mayor, riea vi-
tela, exornado de vistosas minia—

_turas, que corlan y dividen el texto

con frecuencia. El objelo de esla
obra es el amor divino; y despues
de haberse invocado los auxilios
celestiales, para llevar 4 caho es—
te propdsito, se represenia en el
fol. 7.° el arbol, que le da tilulo, de
una manera ingeniosa y agradable.
Los punlos principales, de que lra-
ta,son: de la Trinidad,de la divine
esencia, de la naiura y del santo

599
sacramenlo, exlendiéndose despues
4 dar idea de las tres gerarquias de
los dngeles, de sus nombres y ad-
vocacion, y finalmente de sus res-
peclivos oficios. La dltima parte
del Arbol 6 Breviario de Amor esti
deslinada & presenlar las nociones
dominantes en los siglos XIV yXV
sobre los espirifus malignos, dis-
curriendo despues por los signos
del Zodiaco, la esfera, la gloria, el
limbo, el paraiso y el infierno. La
venida del Espiritu Sanlo en len-~
guas de fuego pone fin 4 esta obra
de la teologia y del amor, que bas-
ta para caraclerizar los estudios
de los conlemporineos del marqués
de Santillana. No la-cita esle en sus
produceiones, y sin embargo, se-
gun en ofro lugar advertimos , se
nola 4 cada paso enellas su influen-
cia. Parece debida 4 la literatura
provenzal , en cuya lengua estd es-
crita (Plut. I, lit. N., niim. 19).
X1X. Cawmoes (Basco Perez de).
Escasas son las nolicias de este
poela: solo se sibe por la diligen—
cia del erudito Sarmienlo que fué
gallego y acaso de la provincia de
Pontevedra, floreciendo en el siglo
XIV. El estudioso benedictino eila
para comprobarlo, al comentarista
Manuel de Faria y Sousa, quien en
sus glosas 4 los Lusiadas dice: «En
Porlugal tiene principio la familia
de esfe apellido... en Vasco Perez
Camoens, que desde Gallicia pasé 4
servir alrey don Fernando-de Por-
tugal el afio de 360 (nims. 683 y
sigs.). Esle pasage, que reprodujo
don Tomas Antonio (nim. 210}, sole
puede conlribuir 4 fijar la época en
que vivi6 Perez de Camoens; pero
ni Sarmiento, ni Sanchez, ni olro
alguno halogrado dar con el can-
cionero, de que habla el marqués
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Y J n- con los sucesores de aquelgran rey
S :lu m 31{' ‘!,odzusal;.f: ::t: C;‘)‘o(:;ﬂe Atalarico y Wiligis, en cuya c?r:e
erS'i f!,eF mérito de este ascen—  Vivio hasta .que en 5‘49,'3'::; inoa:
ill;ngn; del gran Camoens,ni menos edad de 70 zéncl)s{) s rglm;:.l:rnmmé
6 di i alabria, don
B o o a 02, coifegads A s
?leEO eg i Ocn; (b[':‘erranl). Tam- € inocentes tareas. Sus oh.ras mas
033{3( ‘l;abrizs?*nl:[icia de este trova—  notables son: 4.° Susb Insm-ugzoonse:
]:lor en la repiblica de las letras, si  de las Sagradas Escr;zt;mﬁs‘. ,fs'w;a_
el marqués no le menciondra: lan tr.atado iel Alma: 3.% :.i fossal_
escaso, debe ser el mérito desus  rio: y 4. Su Eafpos;;:(;amemiona 7
bl . que: ;?:t?:o Ell}‘ems;g;lae; :ausas, bien que
s ge Vr:}secrft:lcvf:r:r?liz 901 debié sin duda poseer los que lo-
Camoegs'losuzichivos. Don Tomas graban entonces mas fama en[lr? los
ic::;ﬂ;dice: «De Ferrant Casqui-  doclos. Elll cuasto dluq‘fu:i;leqr:lzzu
io 6 Cascasio, que acaso serd lo Ead? le cl‘la enlre 25- d )
m?sz\o que Ca;cacs & Caseales, no  curiosa libreria. (Pigl;naS:.Gonza-
l’?emas hallado nolicia. Seria galle- 16;&.;?)[. Efi&;?;:tiﬁ;g;s_ Sy
B U e e vcﬁl;‘l;n:]uci:: dalajara, compuesla por don }'f'ran-
R cisco de Torres se hace mencion de
este poeta, suponiendo que florecio
por los afios de 1415; pero Fxpre-
sando el marqués que Vivio anles
del reinado de don Juan I, nc: es
posible suponerle contemporaneo
suyo , debiendo en conlrario Il:O!O*
carsele entre los poetas de mediados
y fines del siglo XIV. Acaso pu-
diera ser un frey Alonso Gonzalez
de Castro, comendador de laérden
de Calatrava, eitado por Rades de
Andrada (Cron. de la Orden de
Calat., fol. 65, eol. 2), el cual flo-
recia en liempos del maesire qgn
Gonzalo de Guzman, purClosdem;ns
. En la Carta al Condesia-
Gy WAt g,) 'ruel:?; 1)3 P gfei:es ?e atribuye Ja cancion que
alos. (Pag. 19. i
de}?XI. Cgssfmom {Marco 6Magn0 P“ﬂﬂll‘):“: AN
Aurelio). Nacié en £70 v alcanzlo la o i
dienidad de consul en 514, bajo el Pero. en e l :m Bops s b
re?nado de Teodorico, quien le pro- pul'Jllcador en c nim. sl
digé las mayores honras y distin- gul;n‘:ot:;]:;;éhia;;:c?:s ei i
i i sejero norde cias :
fr;?:i:f;:ri‘l:(tlﬁ]:o srzc:c?: p:ivang\ pdel Amor, la qual ¢s bien fecha e

no se esmerd tanto en averiguar las
vidas de sus escritores anliguos,
como en abullar las de los moder—
nos y sus escrilos, no se hallan no=
icias de los sobredichos pn‘etas._n
Habla de Camoensy Casquicio (ni=
mero211). El miro. Sarmieniolh.a-
bia eserito; «De Cascais (Casquicio)
no tengo mas nolicia que la que da
el marqués, y asi sea en!mrabuena
portugués y poela» (nim. '683).
Poro en el nimero 688 manifiesta
la peregrina duda de si pud? ser
Ferrant Cascais el mismo Macias, a
quien el ilustre marqués cita en se-
guida. Esta manera aventurada de
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»bien asonadan Consla de cualro
estrofas de ocho versos octosilabos,
excepto el penillimo que es de cua-
tro. El marqués asegura que solo
se hallaban cualro canciones de
Macias, y excluye esta, precisa-
mente para alribuirla 4 Alfonso
Gonzalez de Caslro. #Serd mas dig-
na de respelo la crilica de Juan Al-
fonso de Baena que la de don Inige
Lopez de Mendoza?... No lo eree-
mos ‘nosolros, y sin embargo de-
be advertirse que tantoen la for-
ma poélica como en el esliloy len-
guaje, hay grande semejanza entre
esla y las cualro composiciones, que
el mismo marqués sefiala como de
Macias. Lidmanos la atencion el que
en el Canc. VII, A, 3 de la Bihl.
patr. de 8. M., fol. 105 v., se en-
cuentre esla eomposicion atribuida
tambien al doncel de don Enrique,
siendo exlrafio el que cayera aqui
en error don Inigo Lopez de Men-
doza; pero mientras el tiempo no
. nos depara olras obras de Gonzalez
de Castro, para compararlas con la XXV. Cavareante (Guydo).
cancion referida, parécenos pru- *Fué hijo de Micer Cavalcante Ca-
dente el suspender nuestro juicio. valeanti, y nacié por los afios de
(Pdg. 14.) - 1266. Empenado en las revuelias
XXII  Castro (don Fadrique que agilaban a Florencia, su palria,
de). Llamado generalmente el du- estuvo 4 punio de perder la vida
que Don Fadrique , fué asimismo por la ojeriza de un Micer Corso,
conde deTrastamara. Véase la Vida su enemigo , quien procuré asesi-
del marqués. narle en la peregrinacion que hizo
XXIV. Carox (Mareo Poreio).

4 Santiago de Galicia. En esla ro-
Prescindiendo dela fama y glorio-  meria se enamors deuna dama de
so renombre de este guerrero, con-

Tolosa,llamada Mandella, de quien
viene advertir que e! marqués le habla con mucha frecuencia en sus
elogia como eseritor moralista, lo poesias. En 1300 intenté vengarse °
cual hicieron tambiencasitodos sus  de Micer Corso, aunque indtilmen=
coetineos. Esta circunstancia nos te, siendo al poco tiempo desterra-
recuerda el libro titulade Disticha

do de Florencia. Tiraboschi sos~
Catonis, que tanta autoridad aleanzé  pecha que esle destierro dié motivo
en los tiempos medios; debiendo

& que escribiese la cancion ¢ bals—
observarse que, si pudo formar par-  da;undécima de las composiciones

i
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le de esla obra alguna sentencia de
Caton, no es posible ni racional si-
quiera el atribuirsela, cuando se
repara en lo que los indicados dis—
ticosrepresentan. Son estos, en su-
ma, una especie de calecismo erig—
tiano, deducido de las obrasde los
Santos Padres y aun del Evangelio
mismo, y acomodado 4 la inteli-
gencia de los nifios, habiendo. lo—
grado tanta boga en los siglos me-
dios, porque no habian salido los
pueblos modernos lodavia de su in-
faneia. Para mas autorizarlo , sele
pusoun nombre respetado en la tra-
dicion de los eruditos, y de esta
manera, asi como los Proverbios de
Séneca, penetré hasta nuestrosdias,
prestando aguel nombre respetado
4 los libros, que habian de ponerse
en manos de la nifiez. Esle es ol

privilegio de la virtud. Don Inigo

Lopez de Mendoza menciona en sn

Memorial de cosas notables un libro

de Marco Caton, que frataba De los

origenes. (Pdgs. 482, 488 y 500.)
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tor grecus: est mei Domins Inici de
Davalos. Tambien se conserva un
codice castellano, papel y letra de
principios del siglo XV, el eual
contiene 1a traduccion de los Co=
mentarios de Julio César, debida al
mismo Pedro Céandido, con este
encabezamiento: «Al serenissimo
»principe é muy excellente sefior
»Philipo Maria, duque de Milan,
yeonde de Pavia et de Anguera et
psefior de Génova. Comiemca el
»prélogo de Pedro Candido sobre
»la Ystoria de Gayo Jullio Cesar.»
Al final se lee: «Fenesce el séplimo
et dllimo libro de Gayo Jullio Ce-

ladﬂ L0 S L‘llO C{) on | ar= ar, em adaor md ,Colllllluo
p E'ol l na. E m Sdl, pel dor maximo

= d 3 1 uo di ador le las
eés le senala inv or de consul, e per }JEl 1l 5 O

q ' como elinveni 1 0 ] 2 5 :
i 5 aulori- batallas de Galba, dﬂSL]lplﬁS del

mesmo, traducidas en vulgar al s?e-
renissimo principe Philipo Mz‘ma,.
duque de Milan, conde de P:E\'m é
de Anguiera et sefior de Génova,
por Pedro Candido de Cebre » SU
siervo , felicemente. Deo gralias.
Ameny (Plut. Ii, Tit. M., nim. 1).
Murié 4 los 80 de su vida por los*
afios de 1460, dos despues que el
marqués y eualro que el obispo de
Bargos, dejando con las obras ya
citadas 4a traduccion, de que da
notieia don Iigo en la pag. 481.
XXVII. Ceroa (don Johan de
la). Ni Sanchez ni D‘ill'.ml(!nlf) t:la_n
nolicia segura de esle Ingenio, li-
mitdndose el primero d indicar que
«seria descendiente del rey sabio.»
No se equivoco en eslto: el don .‘Iu:'m
dela Cerda, citado por el marques,
fué hijo de don Luis, primogtémlo
dedon Alonsg de la Cerda, quien s¢
apellido rey de Castilla, durante las
minoridades de Fernando IV ¥
Alonso XI. Don Luis casé en 13{)_6
econ dona Leonor de Guzman, h_;;a
de don Alonso Perez, que conquis-
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suyas, inserlas en la Giunti, lacual
comienza:

Perch'io non spero di tornar gia mai,

Ballatetta, in Toscana, ete.

Muri6, pues, en 1300 ¢ princip_ios
del siguniente. Fué gran@e amigo
del Dante, quien le menciona en el
cap.Xdel Inf. y en el XI del Pru‘g:,
le declara el primero enlre sus ami-
gos y le apellida gloria dela lca}gua
(Tirabosehi, Stor. della Lett. ital.,
tomo IV, pig. 416y sigs.). Enlrez
las obras poélicas de Cavaleanl
mereeié tan extracrdinario aplauso
< cancion sobre la Naturaleza del
amor, que fué doctamente comen=

sonelo; pero segun los mas
zados criticos, esta gloria perlenc-
ce mas bien 4 Federico 1I, quien a

principios de aquel s

iglo habia dado
vida con su ejemplo y su proteccion
ala poesia valgar ilaliana (Gingue-
né, Hist. litter. de. Ital., tom. 1,
cap. VIl). (Pagina 93.)

XXVL Cavmio (Pedro). Elnom-
bre de esle escritor estd visible="
mente alterado, pues que doihe
learse Pedro Candido, segun 1o cna}
el enarto duque del Infantado. Fué
econtempordneo del marquée,‘y del
doclo obispo don Alonso de Carla-
gena, y muy eslimado de los prin-
eipes de llalia: 4 solicitud dcl.rcy
don Alonso V de Aragon tradujo el
Apiano Alexandrino, ¥y mas ade-
lante,en edad muy avanzadla,mm.—

puso la Vida de Philipo I-’nzcon'n,
duque de Milan, ¥ tradujo por ul-
timo los comentarios de Palibio so-
bre la primera guerra plnica, cuyo
e6dice vitela, fol. comun; se guarda
en la biblioteca de Osuna (Plut. Vo,
Jit. N., ntim. 44). En la primera fo—
ja se lee: [ste liber esl Polibius, au=
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to en Tarifa el renombre de bueno.
De este matrimonio naci6, pies,
don Juan de la Cerda en 1307, re-
cibiendo en Francia una educacion
esmerada. Enlrado en lajuventud,
volvié 4 Espafia,contrayendo alian-
za con la familia de los Coroneles,
¥ desposandose con dofia Maria,
hija de don Alonso Fernandez, se-
fior de Aguilar, que aleanzaba no
poca privanza con don Alonso XI.
A la muerle de esle cambiaron de
aspecto las cosas de Caslilla: don
Alonso, primero amigo del nuevo
rey y despues su desafeclo, se vié
encerrado en su castillo de Aguilar
por el mismo don Pedro, partiendo
don Juan de la Cerda al reino de
Granada y despues al Africa, en
busca de auxiliares. La desgracia
de Coronel lanzé 4 donJuan fuerade
Castilla, siéndole confiscados sus
bienes y donados sus villas y easti-
llos, con los de su muger, 4 los pa-
niaguados del monarea. Dié en Afri-
ca notables muestras de valor en la
‘guerra de Abul-Hacen conlra su
hijo; y lerminadas estas, volvié 4
la peninsula, guareciéndose en Por-
tugal, de donde le trajo 4 Caslilla
en 1353 don Juan Alonso de Albur-
querque, presentdndole al 're'y don’
Pedro. Habiale esle ya indultado
4 instancias del rey don Alonso de
Portugal, y le recibié en Torri-
jos graciosamenle, bien que sin de-
volverle ninguno de los bienes de
Coronel, que habia repartido, co-
mo va dicho, dando a su hija dofia
Bealriz los castillos de. Montalvan,
Capilla y Mondejar, con olros no
menos eslimados. Despues de eslo,
fué nombrado don Juan alguacil
mayor de Sevilla, ¥ se le vé asislir
en Valladolid 4 las bodas de don
Pedro con dofnia Blanea de Borbon,

siendo uno de los magnales, quelle=
varon enla ceremonia las riendas
del eaballo de Ja reina. Tomé mas
adelante parte en las revueltas pro-
movidas por los infantes de Aragon
ylos baslardosde Castilla, & favor de
dofia Blanca; y apaciguadas estas,
volvié a la devocion de don Pedro,
quien le confié en 1357 la fronte-
ra de Aragon, habiéndole devuelle
en 1355 la villa de Gibraleon, antes
confiscada. En Ceron supieron don
Juan de la Cerda y don Alvar Perez
de Guzman, su euiado y compa-
fiero en la frontera, que el rey- don
Pedro atenlaba conlra la eastidad
de dofia Aldonza Coronel, muger
del segundo; y resuellos 4 estor-
barlo, partiéronse para el Andalu-
cia, provoeando el enojo del sobera-
no, quien se dirigié 4 las cindades
de aquel reino, para que deshara—~
tasen los inlentos de ambos. Enlre
Veas y Trigueros se avistaron las
haces de Sevilla y de don Juan de
la Cerda, teniendo este tan poca
forluna que vino 4 poder de sus
enemigos. Llevado a Sevilla, fué
decapilade de érden del rey, quien
al mismo tiempo que esto sucedia,
daba a dofia Maria Coronel indulto
de la vida del malhadado don Juan.
No dej6 este ningun descendiente,
ni ha llegado todavia 4 nuesiras
manos obra alguna suya poélica,
por donde se pueda quilatar su mé-
rito, como cullivador de las musas
castellanas. La circunstancia de ei-
tarle el marqués y de florecer en
€poca en que tan conlados triunfos
lograron aquellas, son indudable—
mente poderoso incentivo para los
amantes de la literalura espafnola
(Crénica del Rey don Pedro, caps.
3 y7delanolll; 4,11 y 22 del1V;
2,31 y37del V; 2,12 y 13 del VI;
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9 y 5 del Vil: Sal., Hisl. de la.Casa
de Lara, tom. 1, lib. 1il, cap. 8).
(Pig. 13.)

XXVIIL. Césan (Gayo o Cayo
Julio). El primero de los emperado-
res romanos es tan celebrado por
¢l brillo de sus armas, como por la
exceleneia de sus escritos. Kl mar-
qués de Sanlillana le cita , prini=
palmente como poela, declaran=
do que melrifico 4 maravilla. Los
panegiristas de Cayo Julio afir-
man tambien que escribié diferen—
tes poesias; pero no han llegado,
si existieron, 4 los tiempos moder—
nos, y solo conocemos los dos co-
wmentarios De bello civili v De bello
gallico , los cuales han bastado a
conquistarle un pueslo de primer
érden entre los hisloriadores. Aca-
so llegarian & manos del marqués
de Sanlillana algunas poesias lati-
nas con el nombre de César, debi-
das 2 otros escritores de la antigiie-
dad, 4 quienes hayan sido posle-
Tiormenle restiluidas. Esto noseria
de exlranar, alendiendo & lo que
sahemos respecto de otras muchas
obras. Vide Sexeca. (Pig. 6.)

XXIX. Ciceron (Marco Tulio).
Initil nos parece el delenernos &
dar nolicias de la vida de Ciceron,
cuya gloria pregonan igualmente
todos los pueblos. EI marqués de
Sanlillana conoeia y estudiaba sus
obras sin descanso, poseyendo pre=
ciosos codices de ellas, ya enlen=
gua foscana, yaen lengua lalina.
Enire los que han logrado salvarse
de su selecta biblioteca, llaman hoy
la atencion: 4.° el volimen que
contiene Orationes Marci Tulii Ci-
ceronis; 2.2 el de las Questions Tus=
culane. Las oraciones estan escrilas
en latin, en blanca y hermosa vile-
la, fol. real y @ una col., exornadas

de graciosas orlas y: lelras iniciales
de exquisito gusto y dibuje, y lie-
nen la anligna marca Plut. IL, lit.
N., ntm. 1. Las Questioni tuscula-
ne se eonlienen-en otro cadiee tan
precioso por la belleza y claridad
de la escritura, como por la limpie-
za y puleritnd de las vilelas y vi-
fietas, que las enriquecen: eslan
traducidas al toseano , y lienenla
marea ant. Plat. I, it Mi, nid-
mero 7. Sin duda el marqués de-
bié poseer otras obras del padre
de la elocuencia romana, como lo
persuaden las frecuentes cilas, que
hace de sus libros. (Pags. 3, 8, 25,
927, 84, 95,1247, 319, 482, 487, 493
y 501.)

XXX. CuarroriEr (Alen, y mas
propiamente Alain Chartier). Nacid
en 1386 y aplicose & los esludios
con lanlo aprovechamienlo que
merecié ser apellidado padre de la
elocuencia francesa. «Fué seerela—
yrio (eseribe don Tomas Antonio)
pde los dos Carlos VIy Vil de Fran-
»eia; yla Croix du Maine dice que
nlo fué tambien de Carlos V, en lo
yenal se equivoe6.» Refiérese en el
prol. de sus obras, que dormido aca-
so en una de los salas de palacio, ¥
‘viéndolo Margarita Stuarl, esposa de
Luis XI,1edié un beso cn los labios,
diciendo: «No beso al hombre, sino
}a boea, de que han manado tan ad-
mirables discursos.» Mr. Puibusque
dice de esle celebrado ingenio:
«Alain Charlier, que son plus illas-
tre succesenr a proclamé clere ex—
cellent, arateur magnifique, el que

nous pouvons appeler le plus natio-
nal de nos vieux éerivains, pnisque
{ous ses ouvrages n'onl élé que
Vapplication de ce beau lexie: A
Dieun P’autel, au Roi le irone, aux
francais la France; Alain Charlier,
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politique 4 grandes vues, theolo-
gien puissant, moralisle sévére, ¢i-
toyen inébranlable en face de la ré-
volle et de I’invasion, et qui,le len-
demain du désastre d’Azincourt,
€levait la voix plus haut que la vie-
lie pour étre entendu de I’ Anglater-
re, ele.» (Hisl. comp. desLilt. esp.
y Ir., t. 1, pigs, 64 y 65). Las obras
que cifa el marqués propias sin
duda de Charlier, son: Le livre des
quatre dames ; La belle dame sans
mercy; Le réveil-matin; Le Brevia-
re des nobles; y L’Hospital dla-
mour. La grand Paslora no se ha-
Jla entre las produeciones de esle
apreciado poeta. Todas eslas poe-
sias resallan, 4 pesar del gusto pe-
danlesco de la époea, por su bri-
llante eolorido y frescura. (Pig. 9.)

XXX  Craupiano. Florecié en
el siglo 1V de la Iglesia bajo el im-~
perio de Teodosio y de-sus hijos,
bien que sin abrazar el crislianis—
mo. Enlre las obras que mas fama
le dieron, se cuentan sus Invecti-
“vas conlra Eulropio y Rufino y su
poema intitulado: El Robo de Pro-
serpina. El marqués le menciona
como filésofo. (Pig. 28.)

XXXIL  Corvmva (Guydo de).
Nacid en Colonna de Messina, segun
su propio teslimonio, en el primer
tercio del siglo XII y florecio &
mediados del mismo. Son escasas
yoseuras las noliciasque de la vida
de esteescritor se han reeogidoper

. los historiadores italianos. La-obra,

que enla edad media le dié ma—
yor nombradia y que fué en el
mundo literario una novedad ver—
dadera, como en su lugar va ad-
verlido, es la Historia iroyana, que

- compuso «infra tres menses ad XV

»videlicet mensis seplembris primz
vindiclionis usque ad XXV mensis
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»novembris proxime subsequenlis
nopus ipsum in totum per me exli-
»lit per completum.» La Historia
Iroyana era en suma nna tradue—
cion de la griega atribuida 4 Dares
y Ditis, bien que allerada asien la
distribucion de libros y capitulos,
como en el érden y manera de ex-
poner los sucesos. En el arliculo
Dares complelaremos eslos breves
apuntamientcs, debiendo adver-
lirse aqui que el marqués de San-
lillana solo habla en sus obras de
esta produccion de Colonna, sin
mencionar sus poesias, bien gue lo

cita eon alguna frecuencia. (Pigs.
104, 117, 358y 481.)

XXXM. Copmvere. Vide Jonan
pE Meuw.

XXXIV. Curowica pe Lpon ¥
Castirra. Existe en la bibl. de Osu-
na, procedente eomo lodos los e
dices que vamos examinando, de
la antigua del Infantado, en un
grueso volimen, fol. real, eserito 4
dos columnas y exornado en la
primera foja con una bella y rica
orla, donde se ven las armas y la
empresa del primer marqués de
Sanlillana. Comienza este estima-
ble MS. con la eleccion de don Pe-
layo, y termina con el enterramien-
to del eonquistador de Cérdoba y
Sevilla. El titulo del primer capitulo
es: «De como fué don Pelayo alea-
do rey et de la hueste que enbio
Tarifd Asturias et de la muerte de
Muca et de Ulid Amiramoeli.» El
ullimo dice: «Del sepultamiento del
saneto cuerpo del muy noble rey
don Ferrando.» El fraslado de esla

crénica fué hecho por mandado de

don Iiiigo: tiene la ant. marea Plut.

I, 1it. M., niim. 7.

XXXV. «Corérnica del muy
noble rrey don Alfonso emperador,




